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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Rozmawiatl z nim przyjaZnie i postawil jego krzesto
dostowny | dostowny ponad krzestem krolow,* ktorzy byli u niego
w Babilonie.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Rozmawiat z nim przyjaznie i traktowat go lepiej niz
literacki literacki innych krolow, ktorzy byli przy nim w Babilonie.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Rozmawiatl z nim taskawie 1 wystawit jego tron ponad
literacki Biblia Gdanska tron innych krolow, ktorzy byli z nim w Babilonie.
BG Przektad Biblia Gdanska I rozmawial z nim taskawie, a wystawit stolice jego nad
literacki stolice innych krolow, ktorzy z nim byli w Babilonie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I mowit do niego taskawie, i postawit stolice jego nad
literacki stolica krolow, ktorzy byli z nim w Babilonie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rozmawial z nim taskawie 1 wyniost jego tron ponad
literacki tron krolow, ktorzy przebywali z nim w Babilonie.
BW Przektad Biblia Warszawska | [ zaczat z nim przyjaznie rozmawiac, i postawit jego
literacki krzesto wyzej niz krzesta krolow, ktorzy byli u niego
w Babilonie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Rozmawial z nim taskawie i wyniost jego tron ponad
literacki trony krolow, ktorzy z nim byli w Babilonie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Rozmawiat z nim zyczliwie i wyznaczyl mu najbardziej
literacki zaszczytne miejsce sposrod krolow przebywajacych
z nim w Babilonii.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rozmawiat z nim taskawie i przydzielit mu krzesto nad
literacki krzestami tych krolow, ktdrzy przebywali z nim
w Babilonie.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit 1 3arOBOPUB 100p€e 10 HBOT'O 1 MOCTABUB HOT0 MPECTLI
literacki nepexian YbT BUIIIE BiJI MPECTOMIB 1apiB, 10 3 HUM, Y BaBuoHi,
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Mowil z nim dobrotliwie, a jego krzesto ustanowit nad
dynamiczny | Gdanska krzesta krolow, co byli przy nim w Babilonie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego 1 zaczat mu mowic¢ dobre rzeczy, a potem postawit jego
dynamiczny | Swiata tron wyzej niz trony kroléw, ktorzy z nim byli

w Babilonie.

D postawit jego krzesto ponad krzestem krolow 1. traktowat go lepiej niz innych krolow.
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